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HOJA DE EVALUACION DE PROYECTOS — PROYECTOS PLURIANUALES

ARREGLO AL ARTICULO 7 (grupo I del anexo C)

Montenegro
D TITULO DE ORGANISMO REUNION QUE MEDIDA DE CONTROL
PROYECTO APROBO
Plan de eliminacion de los ONUDI (principal) 632 35% para 2020
HCFC (etapaI)
II) DATOS MAS RECIENTES NOTIFICADOS CON Ano: 2019 0,05 (toneladas PAO)

III) DATOS SECTORIALES MAS RECIENTES DEL PROGRAMA DE PAIS Aio: 2019
(toneladas PAO)
Sustancia | Aerosol | Espumas | Lucha Refrigeracion Disolvente | Agente | Uso | Consumo
quimica contra de en | total por
incendios procesos | lab. | sectores
Fabricacion | Mantenimiento
HCFC-22 | | | 0,05 | | 0,05
IV) DATOS SOBRE EL CONSUMO (toneladas PAO)
Nivel de referencia 2009 - 2010: ‘ 0,80 ‘ Punto de partida para las reducciones acumuladas sostenidas: ‘ 0,80
CONSUMO ADMISIBLE PARA LA FINANCIACION (toneladas PAO)
Ya aprobado: ‘ 0,28 ‘ Restante: ‘ 0,52
V) PLAN ADMINISTRATIVO 2020 Total
ONUDI Eliminacion de SAO (toneladas 0,01 0,01
PAO)
Financiacion ($ EUA) 22.575 22.575
VI) DATOS DEL PROYECTO 2011 | 2013 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | Total
Limites de consumo establecidos en el n/a 0,8 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,52| n/a
Protocolo de Montreal
Consumo méaximo admisible (toneladas n/a 0,8 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72 0,52/ n/a
PAO)
Financiacion | ONUD | Costo del 155.000{100.000| 98.500 0 0 0| 30,000, 21.000{404.500
acordada I proyecto
(8 EUA) Gastos de apoyo | 11.625] 7.500 7.388 0 0 0 2250 1.575] 30.338
Fondos aprobados por | Costo del 155.000{100.000| 98.500 0 0 0| 30.000 0[383.500
el Comité Ejecutivo proyecto
($ EUA) Gastos de apoyo | 11,625| 7.500] 7.388 0 0 0 2250 0| 28.763
Total de fondos Costo del 21.000| 21.000
solicitados para su proyecto
aprobacion en la Gastos de apoyo 1.575| 1.575
reunion en curso ($
EUA)

Recomendacion de la
Secretaria:

Para aprobacion general
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DESCRIPCION DEL PROYECTO

1. En nombre del Gobierno de Montenegro, la ONUDI, en su calidad de organismo de ejecucion
designado, ha presentado una solicitud de financiacion para el tramo quinto y ultimo de la etapa I del plan
de gestion de eliminacion de los HCFC, por la suma de 21.000 $ EUA, mas gastos de apoyo al organismo
de 1.575 $ EUA'. La documentacion presentada incluye un informe sobre los progresos realizados en la
ejecucion del cuarto tramo, el informe de verificacion sobre el consumo de HCFC de 2016 a 2019, y el plan
de ejecucion del tramo para 2020-2021.

Informe sobre el consumo de HCFC

2. El Gobierno de Montenegro notificé un consumo de 0,05 toneladas PAO de HCFC en 2019, que
es inferior en un 94% al nivel de referencia de HCFC para el cumplimiento. En el cuadro 1 se indica el
consumo de HCFC entre 2015 y 2019.

Cuadro 1. Consumo de HCFC en Montenegro (datos de 2015 a 2019 presentados con arreglo al
articulo 7)

HCFC-22 2015 2016 2017 2018 2019 Nivel de referencia
Toneladas métricas (tm) 12,16 11,29 3,54 3,09 0,94 13,9
Toneladas PAO 0,67 0,62 0,19 0,17 0,05 0,8

3. Montenegro solo consume HCFC-22 en el sector de mantenimiento de equipos de refrigeracion.

En 2012 se importaron 0,94 toneladas PAO de HCFC-22 antes de que se implantara la congelacion en 2013;
desde entonces, el consume disminuy6 a medida que se usaron las existencias y se llevaron a cabo las
actividades previstas en el plan de gestion de eliminacion de los HCFC, en particular la capacitacion de
técnicos en refrigeracion y la recuperacion y el reciclado de refrigerantes. Ademas, la constante entrada en
el Mercado de equipos de refrigeracion y aire acondicionado que no usan HCFC contribuy6 a que el
consumo de HCFC-22 siguiera disminuyendo. La disminucion del consumo en 2019 obedecid a la
aprobacién de los cupos asignados a uno solo de los tres importadores que presentaron solicitud de cupos
para importar HCFC-22, y a que los cupos no utilizados son intransferibles.

Informe sobre la ejecucion del programa de pais

4. El Gobierno de Montenegro notificod datos sobre el consumo de HCFC por sectores en el informe
sobre la ejecucion del programa de pais correspondiente a 2019, que concuerdan con los presentados con
arreglo al articulo 7 del Protocolo de Montreal.

Informe de verificacion

5. En el informe de verificacion qued6 confirmado que el Gobierno estd aplicando un sistema de
concesion de licencias y de cupos para las importaciones y exportaciones de HCFC; que el consumo total
de HCFC notificado con arreglo al articulo 7 del Protocolo de 2016 a 2019 era correcto (como se indico
anteriormente en el cuadro 1); y era muy inferior al establecido en las metas del Protocolo de Montreal y el
plan de gestiéon de eliminacion de los HCFC. Se verificé también que las SAO y las mezclas de SAO se
ajustan a lo estipulado en la nomenclatura arancelaria y el sistema armonizado de codificacion aduanera de
la Unién Europea.

6. En el informe de verificacion se recomendd la actualizacion de los materiales de capacitacion para
técnicos en mantenimiento a fin de destacar la manipulacion de refrigerantes inflamables y toxicos; la
organizacion de cursillos para nuevos instructores y la actualizacion de las calificaciones requeridas de los

! Seguin la carta de 3 de marzo de 2020 dirigida a la ONUDI por el Organismo de Proteccion de la Naturaleza y el
Medio Ambiente de Montenegro.
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instructores en activo, ademas de la entrega de nuevo equipo relacionado con las tecnologias alternativas a
los centros de capacitacion y a los técnicos. En el informe se sefialo ademas la posibilidad de que fuera
necesario la conversion de las unidades de refrigeracion y aire acondicionado a alternativas que no usan
SAO para garantizar la sostenibilidad de la eliminacion total después de 2025 debido a la cantidad de
equipos que usan HCFC-22 todavia en funcionamiento.

7. Ademas, en el informe de verificacion se recomendo, entre otras cosas, prohibir la importacion de
refrigerantes en cilindros desechables; mantener en active el plan sobre refrigeracion y aire acondicionado;
vender refrigerantes solo a los talleres de servicio autorizados; establecer un plan de certificacion de
técnicos; seguir llevando un registro de los equipos que contienen mas de 3 kg de refrigerantes; y establecer
inventarios obligatorios de equipos.

8. La ONUDI senal6é que el Gobierno ha tomado en consideracion las recomendaciones, que se
aplicaran segun proceda durante la ejecucién del quinto tramo y la etapa II del plan de gestion de
eliminacion de los HCFC.

Informe sobre los progresos realizados en la ejecucion del cuarto tramo del plan de gestion de eliminacidén
de los HCFC

Marco juridico

9. El Gobierno de Montenegro cuenta con un sistema de concesion de licencias y de cupos para las
importaciones y exportaciones de HCFC que estd activo. De la administracion de importaciones y
exportaciones de SAO se ocupa el Organismo de Proteccion de la Naturaleza y el Medio Ambiente (NEPA)
gracias a un sistema de permisos que se expiden para cada envio. Desde 2012 solo se importan equipos que
no usan HCFC-22.

10. La eliminacion de SAO se rige por el Decreto sobre las SAO, la Ley de proteccion del aire, la Ley
sobre gestion de los desechos y la Ley sobre el cambio climatico, entre otras; en estos instrumentos se
definen las condiciones y procedimientos para la importacion, exportacion y comercializacion, incluso el
mantenimiento de registros de ventas y la presentacion de informes al NEPA, la recogida, el luso y la
eliminacion permanente de las SAO y las sustancias alternativas, y los productos o equipos que contienen
esas sustancias después de cumplido su ciclo de vida; y se establecen las licencias para los técnicos de
mantenimiento y los talleres de refrigeracion y aire acondicionado que manipulan SAO y sustancias
alternativas (gases F) y las sanciones por la liberacion de SAO y sustancias alternativas a la atmoésfera.

11. El 1 de enero de 2020 se dio a conocer una Ley de proteccion contra los efectos adversos del cambio
climatico, que incluye disposiciones relativas a la proteccion de la capa de 0zono que incluye sanciones por
la liberacion de SAO y sustancias alternativas a la atmodsfera. El Ministerio de Desarrollo Sostenible y
Turismo prevé redactor un proyecto y aprobar los estatutos que complementaran el reglamento de las SAO
y los gases F. En octubre de 2018, la Administracion de Aduanas establecié un Centro de Capacitacion para
impartir capacitacion a todos los oficiales de aduanas, sobre todo en cuestiones ambientales y el Protocolo
de Montreal.

12. El sistema de concesién de licencias y de cupos incluye a las SAO que ya se han eliminado, para
las cuales no se expiden licencias ni cupos; todos los afios, el NEPA solicita informacion de la
Administracion de Aduanas sobre la importacion y exportacion de todas las SAO, incluso las que se han
eliminado. No se registraron casos de importaciones ilicitas de SAO que ya se han eliminado, y el pais no
tiene conocimiento de que su mercado disponga de SAO que ya se ha eliminado, ni de ninguna existencia
de dichas sustancias.

13. Montenegro ratificé la Enmienda de Kigali del Protocolo de Montreal el 25 de abril de 2019.
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Fortalecimiento institucional

14. La dependencia del ozono presenta informes al NEPA, el cual, a su vez, forma parte del Ministerio
de Desarrollo Sostenible y Turismo. La financiacion de la dependencia del ozono (es decir, el proyecto de
fortalecimiento institucional) fue incluida en la etapa I del plan de gestion de eliminacion de los HCFC.
Las actividades descritas a continuacion que se ejecutaron en el cuarto tramo tuvieron que ver
exclusivamente con el proyecto de fortalecimiento institucional:

a) Emision de permisos de importacion y exportacion: elaboracion de leyes y reglamentos;
supervision de la aplicacion de la estrategia de eliminacion de los HCFC; preparacion e
introduccion de medidas legislativas y administrativas para apoyar la eliminacion de SAO;
garantizar el vinculo entre los organismos gubernamentales que participan en la
eliminacion de SAOQO; realizacién de actividades de sensibilizacién del publico en las
escuelas primarias y secundarias, y en la television nacional para concienciar acerca del
Protocolo de Montreal y el agotamiento de la capa de ozono;

b) Supervision constante del consumo de SAO, presentacion de datos con arreglo al articulo 7
del Protocolo y en el informe sobre los datos del programa de pais, y datos sobre
refrigerantes recuperados y reciclados; y actualizacion del inventario de equipo que usa
HFC que fue establecido cuando se realizo el estudio de las alternativas a las SAO que se
basaron en datos adicionales recibidos de los técnicos en mantenimiento;

c) Asistencia a reuniones de expertos, las reuniones del Programa Regional de Asistencia al
Cumplimiento del PNUMA, y a las reuniones del Protocolo de Montreal; y

d) Participacion en el mecanismo de Consentimiento Fundamentado Previo Oficioso de
exportacion e importacion de SAO.

Dependencia de ejecucion y supervision de proyectos

15. En la etapa I del plan de gestion de eliminacion de los HCFC para Montenegro no se establecio la
dependencia de ejecucion y supervision de proyectos. La dependencia del ozono y la ONUDI supervisaron
la ejecucion del plan de gestion de eliminacion de los HCFC y prepararon los informes correspondientes

para el tramo quinto y final.

Nivel de desembolso de los fondos

16. En febrero de 2020, de los 383.500 $ EUA aprobados hasta ese momento, se habian desembolsado
373.300 $ EUA como se muestra en el cuadro 2. El saldo de 10.200 $ EUA se desembolsara en 2020.

Cuadro 2. Informe financiero de la etapal del plan de gestion de eliminacion de los HCFC para
Montenegro ($ EUA)

Tramo Aprobado Desembolsado Tasa de ((})ZS)embolso
Primero 155.000 155.000 100
Segundo 100.000 100.000 100
Tercero 98.500 98.500 100
Cuarto 30.000 19.800 66
Total 383.500 373.300 97
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Plan de ejecucion del quinto tramo del plan de gestion de eliminacidon de los HCFC
17. Hasta diciembre de 2021 se llevaran a cabo las actividades siguientes:

a) Apoyo a la dependencia nacional del ozono como parte del componente de fortalecimiento
institucional (13.500 $ EUA);

b) Sensibilizacion del publico acerca de la legislacion y las medidas para promover la
eliminacion de los HCFC (4.500 $ EUA); v,

c) Supervision y presentacion de informes sobre la ejecucion del plan de gestion de
eliminacion de los HCFC (3.000 $ EUA).

OBSERVACIONES Y RECOMENDACION DE LA SECRETARIA

OBSERVACIONES

Informe sobre los progresos realizados en la ejecucion del cuarto tramo del plan de gestién de eliminacion
de los HCFC

Marco juridico

18. El Gobierno de Montenegro ha emitido ya cupos de importacion de HCFC para 2020 por
0,17 toneladas PAO (3,13 tm), es decir un 67% inferior a las metas de control establecidas en el Protocolo
de Montreal.

19. En lo que respecta a la aplicacion de las recomendaciones del informe de verificacion, el Ministerio
de Desarrollo Sostenible y Turismo aprobara un nuevo reglamento sobre cilindros desechables, la venta de
refrigerantes y los inventarios de equipos de refrigeracion y aire acondicionado. La prohibicion de la
importacion de refrigerantes en cilindros desechables entrara en vigor en junio de 2020.

Sector de mantenimiento de equipos de refrigeracion

20. En cuanto a la recomendacion del informe de verificacion sobre la reconversion de los equipos de
refrigeracion y aire acondicionado que usan HCFC, la Secretaria pidié a la ONUDI que asesorara al pais
en relacion con las decisiones 72/17 y 73/34. En consecuencia, si el pais procediera a la reconversion a
refrigerantes inflamables o toxicos, lo haria asumiendo todas las responsabilidades y riesgos implicitos, y
aplicando las normas y los protocolos pertinentes. Por otra parte, en la decision 72/41 se alento a los paises
que operan al amparo del articulo 5 a que considerasen la posibilidad de realizar actividades relacionadas
con la capacitacion de técnicos, las buenas practicas, la manipulacion de refrigerantes en condiciones
seguras, los contenedores, la recuperacion y el reciclado, y la reutilizacion en lugar de la reconversion. La
ONUDI confirmé que la reconversion no contara con apoyo en el plan de gestion de eliminacion de los
HCFC.

Aplicacién de la politica de género?

21. La ONUDI senal6 que, pese a que el plan de gestion de eliminacion de los HCFC se habia aprobado
antes de que se adoptara la politica de género del Fondo, el Gobierno se habia comprometido a garantizar
que la incorporacion de las cuestiones de género formaria parte de la ejecucion del tramo final del plan de
gestion de eliminacion de los HCFC. La ONUDI prestara apoyo también mediante el uso de su manual de

2 En la decision 84/92 d) se pidi6 a los organismos bilaterales y de ejecucion que aplicaran la politica operacional
sobre incorporacion de las cuestiones de género en todo el ciclo del proyecto.

6
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incorporacion de las cuestiones de género, y garantizard que en las actividades futuras se incluyan
indicadores especificos que figuraran en los futuros informes sobre los progresos realizados.

Sostenibilidad de la eliminacién de los HCFC

22. La sostenibilidad de la eliminacion de los HCFC en Montenegro se basara en los actuales controles
de las importaciones de HCFC y de equipos que los utilicen, vigente desde 2012, y la capacitacion continua
de oficiales de aduanas y autoridades, incluso la que se imparte en el recién creado Centro de Capacitacion,
asi como la constante capacitacion y mejoramiento de las practicas de mantenimiento y la certificacion de
técnicos, y el establecimiento de la asociacion de refrigeracion y aire acondicionado. Ademas, el consume
en el sector de mantenimiento disminuira mediante el plan establecido de reutilizacion de refrigerantes.

Conclusién

23. Avanza la ejecucion del plan de gestion de eliminacion de los HCFC y el pais esta cumpliendo el
Protocolo de Montreal y su Acuerdo con el Comité Ejecutivo. En el informe de verificacion se confirmo
que esta funcionando el sistema de concesion de licencias y de cupos del pais, y que el consumo de
0,05 toneladas PAO de HCFC en 2019 era ya el 94% del nivel de referencia del pais. El Gobierno ha tomado
en consideracion las recomendaciones del informe de verificacion, que se llevaran a la practica segin
proceda. El nivel de desembolso es casi del 100%. El pais garantiza la sostenibilidad de la eliminacion de
SAO ya lograda por medio del sistema de concesion de licencias y de cupos, asi como otras normas y
reglamentos. Las actividades realizadas hasta la fecha para el sector de mantenimiento, en particular el
establecimiento de la asociacion de refrigeracion y aire acondicionado, garantizaran la sostenibilidad a largo
plazo de la eliminacion de HCFC. La etapa I del plan de gestion de eliminacion de los HCFC se completara
en diciembre de 2021 como se estipula en el Acuerdo de ese plan y en la etapa II que se somete a
consideracion de la reunion en curso.

RECOMENDACION
24, La Secretaria del Fondo recomienda que el Comité Ejecutivo:
a) Tome nota del informe sobre los progresos realizados en la ejecucion del cuarto tramo de

la etapa I del plan de gestion de eliminacion de los HCFC para Montenegro; y

b) Pida a la ONUDI que incluya, como parte del segundo tramo de la etapa II del plan de
gestion de eliminacion de los HCFC para Montenegro, una actualizacion de los progresos
realizados en la aplicacion de las recomendaciones del informe de verificacion presentado
a la 85% reunion.

25. La Secretaria del Fondo recomienda ademas la aprobacion general del tramo quinto y final de la
etapa I del plan de gestion de eliminacion de los HCFC para Montenegro, y el correspondiente plan de
ejecucion del tramo para 2020-2021, al nivel de financiacion indicado en el cuadro que figura a
continuacion, en el entendimiento de que si Montenegro decidiera dar curso a la reconversion y a la
prestacion de servicios relacionados con refrigerantes inflamables y toxicos en el equipo de refrigeracion y
aire acondicionado disefiado originalmente para sustancias no inflamables, lo haria asumiendo todas las
responsabilidades y riesgos implicitos y solo de conformidad con las normas y protocolos pertinentes:

Titulo del proyecto Financiacion |Gastos de apoyo| Organismo de
del proyecto ($ EUA) ejecucion
($ EUA)
a) Plan de gestion de eliminacion de los HCFC 21.000 1.575 ONUDI
(etapa I, cuarto tramo)
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HOJA DE EVALUACION DE PROYECTOS — PROYECTOS PLURIANUALES

Montenegro
I) TITULO DEL PROYECTO ORGANISMO
Plan de eliminacién de los HCFC (etapa II) ONUDI (principal)
II) DATOS MAS RECIENTES NOTIFICADOS CON ARREGLO AL Afo: 2019 0,05 (toneladas PAO)

ARTICULO 7 (grupo I del anexo C)

IIT) DATOS SECTORIALES MAS RECIENTES DEL PROGRAMA DE PAIS (toneladas PAO) Aifio: 2019
Sustancia quimica Aerosol | Espumas Lucha Refrigeracion Disolventes | Agente de | Uso Consumo
contra procesos en total de los
incendios lab. sectores
Fabricacion | Mantenimiento
HCFC-22 \ \ 0,05 \ \ | 0,05
IV) DATOS SOBRE EL CONSUMO (toneladas PAO)
Nivel de referencia 2009 - 2010: ‘ 0,80 ‘ Punto de partida para las reducciones acumuladas sostenidas: ‘ 0.80
CONSUMO ADMISIBLE PARA LA FINANCIACION (toneladas PAO)
Ya aprobado: ‘ 0,28 ‘ Restante: ‘ 0,52
V) PLAN ADMINISTRATIVO 2020 2021 2022 Total
ONUDI Eliminacion de SAO (toneladas 0,20 0 0,30 0,50
PAO)
Financiacion (§ EUA) 186.043 0 236.837 422.880
VI) DATOS DEL PROYECTO 2020 2021 2022 2023 2024 2025 Total
Limites de consumo establecidos en el Protocolo 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 0,26 n/a
de Montreal
Consumo maximo admisible (toneladas PAO) 0,52 0,39 0,23 0,15 0,08 0 n/a
Costo del ONUDI | Costo del 296.500 0 275.000 0 0 64.000 635.500
proyecto proyecto
solicitado en Gastos de apoyo 20.755 0 19.250 0 0 4.480 44.485
principio ($ EUA)
Costo total del proyecto solicitado en principio 296.500 0 275.000 0 0 64.000 635.500
($ EUA)
Total de gastos de apoyo solicitados en principio 20.755 0 19.250 0 0 4.480 44485
($ EUA)
Total de fondos solicitados en principio 317.255 0 294.250 0 0 68.480 679.985
VII) Solicitud de financiacién para el primer tramo (2020)
Organismo Fondos solicitados ($ EUA) Gastos de apoyo ($ EUA)
ONUDI 296.500 20.755

Solicitud de financiacion:

Aprobacion de fondos para el primer tramo (2020) como se acaba de indicar

Recomendacion de la Secretaria:

Para su consideracion por separado
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DESCRIPCION DEL PROYECTO
Informacion general

26. En nombre del Gobierno de Montenegro, la ONUDI, en su calidad de organismo de ejecucion
designado, ha presentado una solicitud para la etapa II del plan de gestion de eliminacidon de los HCFC por
la suma de 635.500 $ EUA, mas gastos de apoyo al organismo de 44.485 $§ EUA, en su forma original®.
Durante la ejecucion de la etapa I del plan de gestion de eliminacion de los HCFC se eliminara el consumo
restante de HCFC a mas tardar en 2025.

27. El primer tramo de la etapa II del plan de gestion de eliminacion de los HCFC que se solicita en la
reunion en curso asciende a 296.500 $ EUA, mas gastos de apoyo al organismo de 20.755 $§ EUA para la
ONUDI, tal como se present6 originalmente.

Estado de la ejecucion de la etapa I del plan de gestion de eliminacion de los HCFC

28. La etapal del plan de gestion de eliminacion de los HCFC para Montenegro fue aprobada
originalmente en la 63 reunion y revisada en la 71* reunion® para cumplir la meta de reduccion del 35%
respecto del nivel de referencia para 2020, a un costo total de 404.500 $ EUA, mas gastos de apoyo al
organismo para eliminar 0,52 toneladas PAO de HCFC usadas en el sector de mantenimiento de equipo de
refrigeracion y aire acondicionado y que incluye el fortalecimiento institucional por la suma de 240.000 $
EUA durante ocho afios a partir de julio de 2012. En los parrafos 2 a 23 del presente documento se describen
los progresos realizados en la ejecucion de la etapa I del plan de gestion de eliminacion de los HCFC,
incluido un analisis del consumo de HCFC; los informes financieros y los progresos en la ejecucion; y la
solicitud del tramo quinto y final.

Etapa II del plan de gestion de eliminacion de los HCFC

Consumo restante admisible para la financiacion

20. Tras deducir 0,28 toneladas PAO de HCFC-22 eliminadas en la etapa I del plan de gestion de
eliminacion de los HCFC, el consumo restante admisible para la financiacion en la etapa Il asciende a
0,52 toneladas PAO de HCFC-22.

Distribucion de los HCFC por sectores

30. Montenegro solo consume HCFC-22 para el mantenimiento de sistemas unitarios y “split”,
frigorificos comerciales, enfriadores y unidades de aire acondicionado y bombas de calor. Para la
instalacion y el montaje de nuevos equipos no hay consumo debido a la prohibicién de 2012. En 2017 se
hizo la reconversion a R-404A de 40 equipos de aire acondicionado que usaban HCFC-22 sin que mediara
financiacion del Fondo Multilateral. En el cuadro 3 se indican las cantidades instaladas remanentes y las
necesidades anuales.

3Segun la carta de 30 de enero de 2020 dirigida a la ONUDI por el Organismo de Proteccion de la Naturaleza y el
Medio Ambiente de Montenegro.

4UNEP/OzL.Pro/ExCom/63/44.

SAnexo XXII del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/71/64.

9
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Cuadro 3. Cantidades instaladas restantes

Sector Nimero | Banco de | Fugas | Necesidades % de las
de HCFC (%) anuales de | necesidades
unidades (tm) servicios (tm) | anuales de
servicios
Aire acondicionado (sistemas Hogares 56.455 45,16 10 4,52 64,30
unitarios y separados) Otros 14.595 11,68 10 1,17 16,64
Subtotal 71.050 56,84 5,69 80,94
Refrigeracion comercial Frigorificos 93 2,70 30 0,81 11,52
Enfriadores (aire acondicionado e
industria) 10 1,39 25 0,35 4,98
Aire acondicionado y bombas de
calor 33 0,7 25 0,18 2,56
Total 71.186 61,63 7,03 100
Estrategia de eliminacion en la etapa II
31. Durante la etapa II del plan de gestion de eliminacion de los HCFC para Montenegro se eliminara

el consumo restante de HCFC a mas tardar en 2025, por medio de las siguientes actividades en el sector
de mantenimiento de equipos de refrigeracion y aire acondicionado:

a)

b)

d)

e)

Dos cursillos de dos dias de duracion para 50 oficiales de aduanas sobre control de la
importacion de SAO y capacitacion de cuatro inspectores ambientales para implantar el
nuevo reglamento relacionado con la gestién de refrigerantes; fortalecimiento de la
coordinacion entre la dependencia del ozono, la asociacion de refrigeracion hy aire
acondicionado, la cadena de suministro de SAO y las autoridades aduaneras para prevenir
y hacer frente al posible comercio ilicito; y adquisicion de cinco identificadores de
refrigerantes para las inspecciones aduaneras y ambientales (54.250 $ EUA);

Capacitacion de seis nuevos técnicos en refrigeracion como instructores; y capacitacion y
certificacion de 100 técnicos mediante cinco cursillos sobre buenas practicas de
mantenimiento, que incluyen la gestion de los refrigerantes naturales y sintéticos, la
eficiencia energética, las cuestiones de seguridad, servicios y mantenimiento, operaciones
de reciclado y recuperacion, instalacion apropiada de los equipos de refrigeracion y aire
acondicionado, reglamento de los gases F, y normas® (133.750 $ EUA);

Aumento de la capacidad de los centros de capacitacion mediante la adquisicion hy
transferencia de dos puestos de demostracion del CO», dos puestos de demostracion de
hidrocarbonos, y otros equipos y juegos de herramientas con fines de instruccion y
simulacion de diferentes tipos de roturas de equipos e instalacion y mantenimiento
adecuados (65.000 $ EUA);

Adquisicion de 100 juegos de herramientas y equipos’ para talleres y técnicos en gestion
del HCFC-22 y los refrigerantes alternativos. Antes de la adquisicion de los equipos
propuestos se llevara a cabo una evaluacion actualizada exacta de las necesidades
(100.000 $ EUA);

Adquisicion de un nuevo equipo de regeneracion de refrigerantes y de equipo auxiliar para

¢ EN 378 parte 1-4, las normas y el reglamento se adoptan en Montenegro en el marco de MEST EN 378-1:2018 y el
organo competente de aplicacion es el Instituto de Normalizacion de Montenegro.

7 Las combinaciones propuestas contienen maquinas de recuperacion portatiles, bomba de vacio, estacion de carga,
indicador digital de vacio, balanza de carga digital, detectores de fugas sonoros portatiles, cilindros de recuperacion
de refrigerantes, y piezas de repuesto y bienes fungibles (filtros, conectores, valvulas, etc.), soldador portatil, cilindro
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continuar la aplicacién del programa de reutilizacién y supervision de la calidad del
refrigerante (30.000 $ EUA); y

f) Apoyo a la asociacion de refrigeracion y aire acondicionado y perfeccionamiento del
codigo de buenas practicas, incluidas las practicas en condiciones seguras relacionadas con
alternativas con bajo PCA (15.000 $ EUA).

Ejecucion y supervision del proyecto

32. El sistema establecido durante la etapal del plan de gestiéon de eliminacion de los HCFC se
mantendra en la etapa 11, en que la dependencia del ozono y la ONUDI supervisaran los progresos realizados
con las actividades, informaran sobre los progresos, y colaboraran con los interesados en la eliminacion de
los HCFC. El costo de esas actividades asciende a 25.000 § EUA durante la etapa II.

Fortalecimiento institucional

33. El Gobierno de Montenegro decidi6 incluir el fortalecimiento institucional como parte de la etapa 11
del plan de gestion de eliminacion de los HCFC. Entre las responsabilidades de la dependencia del ozono
figuran: emision de permisos de importacion y exportacion de HCFC, propuesta, preparacion e introduccion
de medidas legislativas y administrativas en apoyo de la eliminacion de SAO, supervision de la aplicacion
de la estrategia de eliminacion de los HCFC y actividades que garanticen el enlace con los organismos
gubernamentales que participan en la eliminacién de SAQO, notificacion del consumo de las sustancias
controladas a la Secretaria del Fondo Multilateral (informe de los datos del programa de pais) y la Secretaria
del Ozono (articulo 7 del Protocolo), prevencion del posible comercio ilicito de sustancias controladas, y
actividades de sensibilizacion del publico como la organizacion de seminarios y cursos técnicos, e
impresion y distribucion de folletos. Se solicita en total una financiacion de 212.500 $ EUA para el
fortalecimiento institucional.

Aplicacion de la politica de género®

34. Durante la ejecucion del plan de gestion de eliminacion de los HCFC se promovera la participacion
de representantes gubernamentales y de la industria con una representacion equilibrada de géneros y se
recopilaran datos especificos teniendo en cuenta el género. Se procurara asegurar que las expertas del sector
privado y del gobiemno tengan igualdad de oportunidades para participar en la realizacion de actividades,
incluso garantizando que tanto hombres como mujeres tengan igual acceso al equipo y a los materiales
destinados a la capacitacion y a los talles, y promoviendo a mujeres como instructoras en el sector de
refrigeracion y aire acondicionado. Las cuestiones de género se incluiran en los materiales de capacitacion.
Ademas, la dependencia nacional del ozono en pleno, todos los expertos nacionales e internacionales que
se contraten en la etapa II del plan de gestion de eliminaciéon de los HCFC tendran que completar
satisfactoriamente el curso en linea “I Know Gender” en el sitio de aprendizaje electronico de ONU
Mujeres.

Costo total de la etapa II del plan de gestion de eliminacion de los HCFC

35. El costo total de la etapa II del plan de gestion de eliminacion de los HCFC para Montenegro se ha
estimado en 635.500 $ EUA (mas gastos de apoyo al organismo), segun la solicitud original para lograr la
reduccidn del 100% respecto del consumo de HCFC de referencia para 2025. En el cuadro 4 se resumen las
actividades y los costos propuestos.

de nitrogeno, equipo de ensayo del aceite, y caja de herramientas de mantenimiento (herramientas para tuberias,
tenazas, llaves inglesas, etc.).

8 En la decision 84/92 d) se pidi6 a los organismos bilaterales y de ejecucion que aplicaran la politica operacional
sobre incorporacion de las cuestiones de género en todo el ciclo del proyecto.
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Cuadro 4. Costo total de la etapa II del plan de gestion de eliminacion de los HCFC para Montenegro
tal como fue presentado

Actividad Costo ($ EUA)
Aduanas y aplicacién
Capacitacion 34.250
Identificadores de refrigerantes 20.000
Mantenimiento de equipos de refrigeracion
Capacitacion 133.750
Equipo técnico 165.000
Plan de reutilizacion y capacidad para supervisar la calidad de los refrigerantes 30.000
Apoyo a la asociacion de refrigeracion y aire acondicionado y perfeccionamiento del 15.000
codigo de buenas practicas
Supervision y presentacion de informes 25.000
Fortalecimiento institucional (que incluye sensibilizacion e informacion al piiblico) 212.500
Total 635.500
Actividades previstas para el primer tramo de la etapa II
36. El primer tramo de financiacion de la etapa II del plan de gestion de eliminacion de los HCFC por

un total de 296.500 $ EUA, se ejecutara en 2020 y 2021 e incluira las actividades siguientes:

a)

b)

g)

Capacitacion de 20 oficiales de aduanas y cuatro inspectores ambientales sobre control de
las importaciones de SAO y capacitacion de cuatro inspectores ambientales en el
cumplimiento del nuevo reglamento relacionado con la gestion de los refrigerantes y
adquisicion de cinco identificadores de refrigerantes (30.000 $§ EUA)

Capacitacion y certificacion de seis instructores conforme a los requisitos del F-gas y de
aproximadamente 20 técnicos en buenas practicas de mantenimiento, que incluyen la
gestion de refrigerantes naturales y sintéticos (74.000 $§ EUA);

Adquisicion de cuatro unidades para demostrar el uso correcto de los refrigerantes y
simulacion de roturas de equipos y reparaciones para los centros de capacitacion (62.500
$ EUA);

Adquisicion de 15 juegos de herramientas y equipos que se distribuiran entre los talleres y
los técnicos (25.000 $ EUA);

Apoyo a la asociacién de refrigeracion y aire acondicionado y perfeccionamiento del
codigo de buenas practicas (10.000 $ EUA);

Supervision de las metas de performance del plan de gestion de eliminacion de los HCFC
(10.000 $ EUA); y

Renovacion del apoyo al fortalecimiento institucional (85.000 § EUA).
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OBSERVACIONES Y RECOMEDACION DE LA SECRETARIA
OBSERVACIONES

37. La Secretaria examino la etapa II del plan de gestion de eliminacion de los HCFC tomando en
consideracion los resultados de la etapa I, las politicas y directrices del Fondo Multilateral, en particular los
criterios para la financiacion de la eliminacion de HCFC en el sector de consumo durante la etapa II del
plan de gestion de eliminacion de los HCFC (decision 74/50), y el plan administrativo del Fondo
Multilateral para 2020-2022.

Reglamento para apovar la eliminacion de los HCFC

38. Se seguira aplicando el reglamento por el que se prohibe la importacion de equipo que use HCFC,
establecido por el Gobierno desde el 1 de enero de 2012. El sistema de concesion de licencias y de cupos
de importacion y exportacion se actualizara sobre la base de las reducciones del nivel de referencia de
HCFFC para el cumplimiento que se indican a continuacion: 50% en 2021; 70% en 2022; 80% en 2023;
90% en 2024; y 100 % en 2025.

Cuestiones técnicas vy relacionadas con los costos

39. Tomando nota de la prohibicion de 2012 de importar equipo que use HCFC, y de que parte de ese
equipo tal vez siga teniendo vida util después de 2025, la Secretaria preguntd si el pais estaria en
condiciones de lograr la eliminacion total de los HCFC en 2025, y como se podria dar mantenimiento a
cualquier equipo que use HCFC que siga funcionando después de ese afio. La ONUDI confirmé que el
Gobierno prohibiria la importaciéon de HCFC el 1 de enero de 2025; cabia esperar que lal vida util del
equipo que usa HCFC que se hubiera instalado hasta 2012 estaria llegando al final de su vida util y. por
consiguiente, se reduciria la demanda de HCFC-22. El equipo que siguiera funcionando después del 1 de
enero de 2025 se beneficiaria del plan de reutilizacidn o seria sustituido por nuevo equipo. No se preveia
ningun programa de incentivos para la sustitucion de esos equipos.

Componente de fortalecimiento institucional

40. El Comité Ejecutivo decidi6 examinar el fortalecimiento institucional, incluso los niveles de
financiacion, en su primera reunion de 2020 (decision 74/51), y considerar la posibilidad de incrementar
los fondos para el fortalecimiento institucional en una reunion futura de conformidad con el parrafo 20 de
la decision XX VIII/2 (decision 78/4 b)). En su examen de la etapa II del plan de gestion de eliminacién de
los HCFC, la Secretaria observo que, en consonancia con el parrafo 16 del Acuerdo entre el Gobierno y el
Comité Ejecutivo, Montenegro no se beneficiaria de ningiin aumento del apoyo al fortalecimiento
institucional que el Comité Ejecutivo pueda determinar, a menos que se decida otra cosa. En consecuencia,
la Secretaria dio a entender que el pais tal vez desearia considerar la posibilidad de no integrar el proyecto
de fortalecimiento institucional en el plan de gestion de eliminacion de los HCFC y, en cambio, presentar
sus proyectos de renovacion del fortalecimiento institucional por separado. La Secretaria sefial6 ademas
que si, no obstante, el Gobierno de Montenegro desease mantener su proyecto de fortalecimiento
institucional como parte del plan de gestion de eliminacion de los HCFC, en las futuras solicitudes de
tramos debera incluir la solicitud de renovacién debidamente completada, de conformidad con el formato
aprobado (decision 74/51). Sin embargo, la ONUDI, en nombre del Gobierno de Montenegro, reitero la
solicitud del pais de mantener el proyecto de fortalecimiento institucional como parte del plan de gestion
de eliminacion de los HCFC.

Costo total del proyecto

41. El costo total de la etapa II del plan de gestion de eliminacion de los HCFC es de 635.500 § EUA,
y se basa en la decision 74/50 c) xii) sobre el nivel de financiacion admisible para un pais de bajo consumo
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(i.e., 587.500 $ EUA para la eliminacion total menos 164.500 $ EUA que se habian aprobado para la
reduccidn del 35% en 2020) y el proyecto de fortalecimiento institucional incluido en la etapa Il del plan
de gestion de eliminacion de los HCFC, por la suma de 212.500 $ EUA. La financiacion del primer tramo
fue acordada tal como se presento, es decir, 211.500 $ EUA para actividades del plan de gestion de
eliminacion de los HCFC, y 85.000 $ EUA para el proyecto de fortalecimiento institucional.

Impacto en el clima

42, Las actividades propuestas en el sector de mantenimiento de equipos de refrigeracion, que incluyen
mejorar la contencion de los refrigerantes mediante la capacitacion y la entrega de equipos, reducird la
cantidad de HCFC-22 usada para el mantenimiento de equipos de refrigeracion. Cada kilogramo de HCFC-
22 no emitido gracias a mejores practicas de refrigeracion redunda en un ahorro de aproximadamente
1,8 toneladas de equivalente de CO,. Aunque en el plan de gestion de eliminacion de los HCFC no se
incluy6 un calculo del impacto en el clima, las actividades previstas por Montenegro, entre otras, sus
esfuerzos para promover alternativas con bajo PCA, asi como la recuperacion y reutilizacion de
refrigerantes, indican que la ejecucion del plan de gestion de eliminacion de los HCFC reducira la emision
de refrigerantes a la atmosfera y traera consigo beneficios para el clima.

Cofinanciacion

43. El Gobierno y los principales interesados del pais apoyaran la elaboracion de programas y
proyectos con sus capacidades técnicas y logisticas.

Proyecto de plan administrativo del Fondo Multilateral para 2020-2022

44, La ONUDI esta solicitando 679.985 § EUA (que incluyen los gastos de apoyo) para la ejecucion
de la etapa II del plan de gestidon de eliminacion de los HCFC para Montenegro. El valor total solicitado de
504.505 $ EUA, que incluye los gastos de apoyo para el periodo 2020-2022, supera la cifra establecida en
el plan administrativo en 188.625 $ EUA.

Proyecto de acuerdo
45. En el anexo I del presente informe figura un proyecto de acuerdo entre el Gobierno de Montenegro

y el Comité Ejecutivo para la eliminacion de los HCFC en la etapa 11 del plan de gestion de eliminacion de
los HCFC.

RECOMENDACION
46. El Comité Ejecutivo tal vez desee examinar la posibilidad de:
a) Aprobar, en principio, la etapa II del plan de gestion de eliminacion de los HCFC para

Montenegro para el periodo comprendido entre 2020 y 2025 con miras a la eliminacioén
completa del consumo de HCFC, por la suma de 635.500 $§ EUA, mas gastos de apoyo al
organismo de 44.485 $ EUA para la ONUDI, en el entendimiento de que el Fondo
Multilateral no proporcionaria mas financiacion para la eliminacién de los HCFC y no se
necesitaria reserva para mantenimiento;

b) Tomar nota del compromiso del Gobierno de Montenegro de eliminar completamente los
HCFC parael 1 de enero de 2025 con antelacion a la fecha programada para la eliminacion
establecida en el Protocolo de Montreal, y prohibir la importacion de HCFC para el 1 de
enero de 2025;

c) Sefialar que la documentacion para la solicitud de tramos en el futuro incluiria el informe
sobre las actividades de fortalecimiento institucional en consonancia con el formato
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aprobado en la decision 74/51, o cualquiera otra decision posterior adoptada por el Comité
Ejecutivo sobre el formato para las renovaciones relacionadas con el fortalecimiento
institucional;

Deducir 0,52 toneladas PAO de HCFC del consumo restante de HCFC admisible para la
financiacion;

Aprobar el proyecto de acuerdo entre el Gobierno de Montenegro y el Comité Ejecutivo
para lareduccion del consumo de HCFC, de conformidad con la etapa II del plan de gestion
de eliminacion de los HCFC, que figura en el anexo I del presente informe; y

Aprobar el primer tramo de la etapa II del plan de gestion de eliminacion de los HCFC para

Montenegro, y el plan de ejecucion del tramo correspondiente por la suma de 296.500 $
EUA, mas gastos de apoyo al organismo de 20.755 § EUA para la ONUDL
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Anexo I

PROYECTO DE ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE MONTEGRO Y EL
COMITE EJECUTIVO DEL FONDO MULTILATERAL PARA LA REDUCCION
DEL CONSUMO DE HIDROCLOROFLUOROCARBONOS EN EL MARCO DE
LA ETAPA II DEL PLAN DE GESTION DE LA ELIMINACION DE LOS HCFC

Finalidad

1. El presente Acuerdo representa el entendimiento al que han llegado el Gobierno de Montenegro
(el “Pais”) y el Comité Ejecutivo con respecto a la reduccion del uso controlado de las sustancias que agotan
la capa de ozono (SAO) indicadas en el Apéndice 1-A (las “Sustancias™) hasta un nivel sostenido
de cero toneladas PAO antes del 1 de enero de 2025 en cumplimiento del calendario del Protocolo de
Montreal.

2. El Pais conviene en cumplir con los limites anuales de consumo de las Sustancias tal como se
establecen en la fila 1.2 del Apéndice 2-A (“Los Objetivos y la Financiacion™) del presente Acuerdo, asi
como en el calendario de reduccion del Protocolo de Montreal para todas las Sustancias mencionadas en el
Apéndice 1-A. El Pais acepta que, en virtud de su aceptacion del presente Acuerdo y del cumplimiento por
parte del Comité Ejecutivo de sus obligaciones de financiacion descritas en el parrafo 3, se le impida
solicitar o recibir nuevos fondos del Fondo Multilateral en relacion con cualquier consumo de las Sustancias
que supere el nivel definido en la fila 1.2 del Apéndice 2-A como medida de reduccion final conforme a
este Acuerdo para todas las Sustancias especificadas en el Apéndice 1-A y en relacion con cualquier
consumo de cada una de las Sustancias que supere el nivel definido en la fila 4.1.3 (consumo remanente
admisible para la financiacion).

3. Con sujecion al cumplimiento por parte del Pais de las obligaciones estipuladas en el presente
Acuerdo, el Comité Ejecutivo conviene, en principio, en proporcionar al Pais la financiacién indicada en la
fila 3.1 del Apéndice 2-A. El Comité Ejecutivo proporcionara esta financiacioén, en principio, en las
reuniones del Comité Ejecutivo especificadas en el Apéndice 3 A (“Calendario de Aprobacion de la
Financiacion™).

4, El Pais acepta aplicar este Acuerdo conforme a la etapa II del plan de gestion de la eliminacion de
los HCFC aprobado (“el Plan”). Conforme al inciso 5 b) de este Acuerdo, el Pais aceptara la verificacion
independiente del logro de los limites anuales de consumo de las Sustancias que se estipulan en la fila 1.2
del Apéndice 2-A de este Acuerdo. La verificacion antes mencionada sera encomendada por el organismo
bilateral o de ejecucidn pertinente.

Condiciones para la liberacion de los fondos

5. El Comité Ejecutivo proporcionard unicamente la Financiacion conforme al Calendario de
Aprobacion de la Financiacion cuando el Pais satisfaga las siguientes condiciones con una antelacion de
por lo menos ocho semanas con respecto a la reunion del Comité Ejecutivo correspondiente indicada en el
Calendario de Aprobacion de la Financiacion:

a) Que el pais haya cumplido con los Objetivos estipulados en la fila 1.2 del Apéndice 2-A
para todos los afios pertinentes. Los afios pertinentes son todos los afios desde el afio en
que se aprobo el presente Acuerdo. Los afios en que no deban presentarse informes de
ejecucion del programa de pais para la fecha de celebracion de la reunion del Comité
Ejecutivo en la que se presente la solicitud de financiacién estan exentos;
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b) Que el cumplimiento de estos Objetivos haya sido verificado independientemente para
todos los afios pertinentes, a menos que el Comité Ejecutivo decidiere que no se requiere
dicha verificacion;

c) Que el Pais haya presentado Informes de Ejecucion de Tramos en el formulario del
Apéndice 4-A (“Formato de informes y planes de ejecucion de tramos™) que cubran cada
afio civil anterior; que haya logrado un nivel importante de ejecucion de las actividades
iniciadas con tramos aprobados anteriormente; y que la tasa de desembolso de financiacion
disponible del tramo aprobado anterior sea de mas del 20 por ciento; y

d) Que el Pais haya presentado un Plan de Ejecucion de Tramos en el formulario del
Apéndice 4-A para cada afio civil hasta el afio en que el calendario de financiacion prevea
la presentacion del tramo siguiente, dicho afio inclusive o, en el caso del ultimo tramo,
hasta que se hayan completado todas las actividades previstas.

Supervision

6. El Pais garantizara que realiza una supervision precisa de sus actividades en virtud del presente
Acuerdo. Las instituciones indicadas en el Apéndice 5-A (“Instituciones de Supervision y Funciones™)
supervisaran ¢ informaran sobre la ejecucion de las actividades de los Planes de Ejecucion de Tramos
anteriores, de conformidad con sus funciones y responsabilidades estipuladas en ese mismo apéndice.

Flexibilidad para la reasignacion de fondos

7. El Comité Ejecutivo conviene en que el Pais podrd tener flexibilidad para reasignar parte o la
totalidad de los fondos aprobados segun la evolucion de las circunstancias, para lograr la reduccion del
consumo y la eliminacién gradual mas agil posible de las Sustancias especificadas en el Apéndice 1-A:

a) Las reasignaciones que se consideren cambios importantes deberan documentarse por
adelantado, ya sea en un Plan de Ejecuciéon de Tramos, segtin lo descrito en el inciso 5 d)
supra, o bien como una revision de un Plan de Ejecucion de Tramos existente a presentarse
ocho semanas antes de cualquier reunioén del Comité Ejecutivo para su aprobacion. Los
cambios importantes guardarian relacion con:

1) Asuntos que pudieran afectar al reglamento y las politicas del Fondo Multilateral;
i1) Cambios que modificarian cualquier clausula de este Acuerdo;
1i1) Cambios en los niveles anuales de financiacion asignados a organismos bilaterales

o de ejecucion individuales para los diferentes tramos;

iv) Suministro de financiacion para actividades no incluidas en el Plan de Ejecucion
de Tramos avalado actual, o supresion de una actividad incluida en el Plan de
Ejecucion de Tramos, cuyo costo exceda el 30 por ciento del costo total del ultimo
tramo aprobado; y

V) Cambios en tecnologias alternativas, quedando entendido que toda presentacion de
tal pedido identificaria los costos adicionales conexos, el potencial del impacto en
el clima, y cualquier diferencia en toneladas PAO por eliminar, si procede, ademas
de confirmar que el Pais acuerda que los ahorros posibles relacionados con el
cambio de tecnologia reducirian el nivel general de financiacion en virtud de este
Acuerdo en consecuencia;
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b) Las reasignaciones no clasificadas como cambios importantes pueden incorporarse al Plan
de Ejecucion de Tramos aprobado que esté en curso de ejecucion en esa fecha, y notificarse
al Comité Ejecutivo en el Informe de Ejecucion de Tramos subsiguiente;

c) Los fondos remanentes que conserven los organismos bilaterales o de ejecucion o el Pais
en virtud del Plan serdn devueltos al Fondo Multilateral al concluirse el ultimo tramo
previsto conforme a este Acuerdo.

Consideraciones para el sector de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion

8. Se prestara especial atencion a la ejecucion de las actividades en el sector de servicio y
mantenimiento de equipos de refrigeracion incluidas en el Plan, en particular:

a) El Pais utilizaria la flexibilidad disponible conforme a este Acuerdo para atender a las
necesidades especificas que pudieran presentarse durante la ejecucion del proyecto; y

b) El Pais y los organismos bilaterales y/o de ejecucion pertinentes tomarian en consideracion
las decisiones pertinentes sobre el sector de servicio y mantenimiento de equipos de
refrigeracion durante la ejecucion del Plan.

Organismos bilaterales y de ejecucion

9. El Pais conviene en asumir la responsabilidad general por la gestion y aplicacion de este Acuerdo
y de todas las actividades emprendidas por el Pais o en su nombre en cumplimiento de las obligaciones en
virtud del presente Acuerdo. La ONUDI ha acordado ser el Organismo de Ejecucion Principal en lo relativo
a las actividades del Pais en virtud de este Acuerdo. El Pais acepta que se lleven a cabo evaluaciones, que
pueden ser realizadas en el marco de los programas de trabajo de supervision y evaluacion del Fondo
Multilateral o en el marco del programa de evaluacion del Organismo de Ejecucion Principal que participa
en este Acuerdo.

10. El Organismo de Ejecucion Principal tendra la responsabilidad de garantizar la planificacion,
gjecucion y presentacion de informes coordinadas de todas las actividades comprendidas en el presente
Acuerdo, incluida, entre otras cosas y sin limitaciones, la verificacion independiente a realizarse conforme
al inciso 5 b). Las funciones del Organismo de Ejecucion Principal se especifican en el Apéndice 6-A. El
Comité Ejecutivo acuerda, en principio, otorgar al Organismo de Ejecucion Principal los honorarios
estipulados en la fila 2.2 del Apéndice 2-A.

Incumplimiento del Acuerdo

11. Si, por cualquier motivo, el Pais no alcanzara los Objetivos de eliminacion de las Sustancias
establecidos en la fila 1.2 del Apéndice 2—-A o no cumpliera de cualquier otro modo lo estipulado en el
presente Acuerdo, el Pais acepta que no tendra derecho a recibir la Financiacién de acuerdo con el
Calendario de Aprobacion de la Financiacion. A juicio del Comité Ejecutivo, se reanudara la Financiacion
segun un Calendario de Aprobacion de la Financiacion revisado que determinara el Comité Ejecutivo
después de que el Pais haya demostrado que ha cumplido con todas las obligaciones que debia cumplir
antes de la recepcion del siguiente tramo de financiacidon de acuerdo con el Calendario de Aprobacion de
la misma. El Pais reconoce que el Comité Ejecutivo puede reducir el monto de la Financiacion en la medida
que se precisa en el Apéndice 7-A (“Reducciones de la Financiacion en caso de Incumplimiento”) por cada
kilogramo PAO de reducciones del consumo no alcanzado en cualquiera de los afios establecidos. El Comité
Ejecutivo analizara cada caso especifico en que el Pais no haya cumplido con este Acuerdo y adoptara las
decisiones que correspondan. Una vez que se adopten las decisiones, el caso especifico de incumplimiento
de este Acuerdo no constituird un impedimento para el suministro de financiacion para los tramos siguientes
conforme al parrafo 5 supra.
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12. No se modificara la Financiacion del presente Acuerdo en virtud de decisiones futuras del Comité
Ejecutivo que pudieran afectar a la financiacién de cualquier otro proyecto en el sector de consumo o de
otras actividades afines en el Pais.

13. El Pais satisfara cualquier solicitud razonable del Comité Ejecutivo del Organismo de Ejecucion
Principal para facilitar la aplicacion del presente Acuerdo. En particular, proporcionara al Organismo de
Ejecucion Principal el acceso a la informacion necesaria para verificar el cumplimiento del presente
Acuerdo.

Fecha de terminacion

14. El Plan y el Acuerdo relacionado concluiran al final del afio siguiente al ultimo afio para el que se
haya especificado un nivel de consumo total maximo permitido en el Apéndice 2-A. En el caso de que para
ese entonces hubiera actividades atun pendientes que estuvieran previstas en el tltimo Plan de Ejecucion de
Tramo y sus revisiones posteriores conforme al inciso 5 d) y el parrafo 7, la conclusion del Plan se aplazara
hasta el final del afio siguiente a la ejecucion de las actividades remanentes. Los requisitos de presentacion
de informes conforme a los incisos 1 a), 1 b), 1 d) y 1 e) del Apéndice 4-A continuardn vigentes hasta la
conclusion del Plan, a menos que el Comité Ejecutivo estipule otra cosa.

Validez

15. Todas las condiciones del presente Acuerdo han de ser aplicadas exclusivamente en el contexto del
Protocolo de Montreal y tal como se las estipula en este Acuerdo. Todos los términos utilizados en el
presente Acuerdo tienen el significado que se les atribuye en el Protocolo de Montreal, a no ser que se
definan de otro modo en este documento.

16. Este Acuerdo puede modificarse o rescindirse tinicamente mediante un acuerdo mutuo por escrito
del Pais y del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral.
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Sustancia

Anexo

Grupo

Punto de partida para las reducciones
acumulativas del consumo (toneladas PAO)

HCFC-22

0,80

APENDICE 2-A: LOS OBJETIVOS, Y LA FINANCIACION

Fila Detalles 2020 2021 2022 2023 2024 2025 Total
1.1 Calendario del Protocolo de 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 0,26 n/a
Montreal para la reduccion de
las sustancias del Anexo C,
Grupo I (toneladas PAO)
1.2 Consumo total maximo 0,52 0,39 0,23 0,15 0,08 0 n/a
permitido de las sustancias
del Anexo C, Grupo I
(toneladas PAO)
2.1 Financiacion acordada al 296.500 0 | 275.000 0 0| 64.000 | 635.500
Organismo de Ejecucion
Principal (Gobierno de
Francia) (SEUA)
2.2 Gastos de apoyo para el 20.755 0 19.250 0 0 4.480 | 44.485
Organismo de Ejecucion
Principal (SEUA)
3.1 Financiacion acordada total 296.500 0 | 275.000 0 0| 64.000 | 635.500
($EUA)
3.2 Gastos de apoyo totales 20.755 0 19.250 0 0 4480 | 44.485
($EUA)
33 Gastos acordados totales 317.255 0 | 294.250 0 0| 68.480 | 679.985
($EUA)
4.1.1 | Eliminacion total convenida de HCFC-22 a lograr conforme a este Acuerdo (toneladas PAO) 0,52
4.1.2 | Eliminacion de HCFC-22 por lograr en la etapa previa (toneladas PAO) 0,28
4.1.3 | Consumo admisible remanente para HCFC-22 (toneladas PAO) 0

* Fecha de terminacion de la etapa I conforme al Acuerdo para la etapa I:: 31 de Diciembre de 2021.

APENDICE 3-A: CALENDARIO DE APROBACION DE LA FINANCIACION

1.

afio especificado en el Apéndice 2-A.

La financiacion para los tramos futuros se examinara para su aprobacion en la primera reunién del

APENDICE 4-A: FORMATO DE LOS INFORMES Y PLANES DE EJECUCION DE TRAMOS

1. La presentacion del Informe de Ejecucion de Tramos y de los Planes para cada tramo solicitado

constara de cinco partes:

a) Un informe descriptivo, que proporcione datos por tramo, que describa el progreso logrado
desde el informe anterior, que refleje la situacion del Pais respecto a la eliminacion de las
Sustancias, como las diferentes actividades contribuyen a la misma y como se relacionan
entre si. El informe deberia incluir la cantidad de SAO eliminadas como resultado directo
de la ejecucion de las actividades, por sustancia, y la tecnologia alternativa utilizada y la
incorporacion gradual de dichas alternativas, a fin de que la Secretaria pueda proporcionar
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b)

d)

e)

al Comité Ejecutivo informacion acerca del cambio resultante en las emisiones que afectan
al clima. El informe deberia ademdas destacar los logros, experiencias y problemas
relacionados con las diferentes actividades incluidas en el Plan, reflejando los cambios que
pudiera haber en las circunstancias del Pais, y proporcionar cualquier otra informacion
pertinente. El informe también deberia incluir informacién y una justificacion de los
cambios respecto al Plan o a los Planes de Ejecucion de Tramos presentado(s)
anteriormente, tales como demoras, uso de la flexibilidad para reasignar fondos durante la
ejecucion de un tramo, como se estipula en el parrafo 7 de este Acuerdo, u otros cambios;

Un informe de verificacion independiente de los resultados del Plan y del consumo de las
Sustancias conforme al inciso 5 b) del Acuerdo. Excepto que el Comité Ejecutivo decida
otra cosa, dicha verificacidén se debera suministrar junto con cada solicitud de tramo y
debera abarcar la verificacion del consumo para todos los afios pertinentes tal como se
especifica en el inciso 5 a) del Acuerdo para los que el Comité Ejecutivo no haya recibido
aun un informe de verificacion;

Una descripcion por escrito de las actividades que han de llevarse a cabo durante el periodo
abarcado por el tramo solicitado, destacando los hitos de ejecucion, la fecha de terminacion
y la interdependencia de las actividades, y tomando en cuenta la experiencia adquirida y el
progreso logrado en la ejecucién de los tramos anteriores; los datos del plan se
proporcionaran por afio civil. La descripcion deberia incluir asimismo una referencia al
Plan general y los progresos logrados, asi como a los posibles cambios que se prevén en el
Plan general. Igualmente la descripcion deberia especificar y explicar en detalle tales
cambios en el Plan general. La descripcion de las actividades futuras se puede presentar en
el mismo documento donde figure el informe descriptivo previsto en el inciso b) supra;

Un conjunto de informacion cuantitativa para todos los Informes y Planes de Ejecucion de
Tramos, presentada a través de una base de datos en Internet; y

Un Resumen Ejecutivo de alrededor de cinco parrafos con un resumen de la informacion
estipulada en los incisos 1 a) a 1 d) supra.

2. En el caso en que en un afio en particular se ejecute de forma paralela dos etapas del plan de gestion
de la eliminacion de los HCFC, deberian tenerse en cuenta las siguientes consideraciones al elaborar los
Informes y Planes de Ejecucion de Tramos:

a)

b)

Los Informes y Planes de Ejecucion de Tramos a los que se haga referencia como parte de
este Acuerdo haran referencia exclusivamente a las actividades y fondos cubiertos por este
Acuerdo; y

Si las etapas en curso de ejecucion tuvieran diferentes objetivos de eliminacion de consumo
de HCFC en virtud del Apéndice 2-A de cada Acuerdo en un afio en particular, se utilizara
el objetivo de consumo mas bajo como referencia para los fines del cumplimiento de esos
Acuerdos y servird de base para la verificacion independiente.
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APENDICE 5-A: INSTITUCIONES DE SUPERVISION Y FUNCIONES

1. Todas las actividades de supervision seran coordinadas y administradas por medio del proyecto
“Dependencia de Supervision y Gestién” en la dependencia nacional del ozono seran coordinadas y
administradas por medio del proyecto “Dependencia de Supervision y Gestion” en el marco de la
dependencia nacional del ozono.

2. La dependencia nacional del ozono adscrita al Organismo de Proteccion de la Naturaleza y el
Medio Ambiente (NEPA, por sus siglas en inglés), tiene a su cargo coordinar el plan de accion nacional
con respecto a la proteccion de la capa de ozono y la facilitacion de la eliminacion de las SAO. La
dependencia esta encargada de la ejecucion de los programas del pais previstos en el Protocolo de Montreal.
Por ende, la realizacion de las actividades previstas en los proyectos se asignaran a la dependencia nacional
del ozono en cooperacién con el organismo de ejecucion principal. La dependencia nacional del ozono en
su calidad de organismo de gestion responde ante el NEPA y el Ministerio de Desarrollo Sostenible y
Tursimo, que es el encargado de la adopcion de decisiones.

APENDICE 6-A: FUNCION DEL ORGANISMO DE EJECUCION PRINCIPAL

L. El Organismo de Ejecucion Principal tendra a su cargo diversas responsabilidades, entre las que se
incluyen, como minimo, las siguientes:

a) Asegurar la verificacion del desempenio y de los aspectos financieros de conformidad con
el presente Acuerdo y con sus procedimientos y requisitos internos especificos,
establecidos en el plan de gestion de la eliminacion de los HCFC del Pais;

b) Brindar asistencia al Pais para preparar los Informes y Planes de Ejecucion de Tramos
conforme al Apéndice 4-A;

c) Proporcionar al Comité Ejecutivo una verificacion independiente de que se han alcanzado
los Objetivos y se han completado las correspondientes actividades previstas en los tramos
segun lo indicado en el Plan de Ejecuciéon de Tramo de conformidad con el Apéndice 4-A;

d) Asegurar que las experiencias y logros se reflejen en actualizaciones del Plan general y en
los Planes de Ejecucion de Tramos futuros, de conformidad con los incisos 1 ¢) y 1 d) del
Apéndice 4-A;

e) Cumplir con los requisitos de informacion respecto a los Informes y Planes de Ejecucion
de Tramos y el Plan general especificados en el Apéndice 4-A que se deben presentar al
Comité Ejecutivo;

f) En el caso en que se solicite el ultimo tramo de financiacion con uno o mas afios de
antelacion al ultimo afio para el cual se haya establecido un objetivo de consumo, los
informes anuales de ejecucion de tramos y, cuando proceda, los informes de verificacion
de la etapa actual del Plan deberian presentarse hasta que todas las actividades previstas se
hayan concluido y los objetivos de consumo de HCFC se hayan logrado;

g) Asegurar que expertos técnicos independientes y competentes lleven a cabo las revisiones
técnicas;

h) Emprender las misiones de supervision requeridas;

1) Asegurar la existencia de un mecanismo operativo que permita la ejecucion eficaz y
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1) En el caso de que se reduzca la financiacion por falta de cumplimiento conforme al
parrafo 11 del Acuerdo, determinar, en consulta con el Pais, la asignacion de las
reducciones a las diferentes partidas presupuestarias y a la financiacion del Organismo de
Ejecucion Principal;

k) Asegurar que los desembolsos a favor del Pais se basen en el uso de los indicadores;

1) Brindar asistencia mediante apoyo politico, administrativo y técnico, cuando sea necesario;

m) Liberacién de oportuna de fondos al Pais/empresas participantes para terminar las
actividades relacionadas con el proyecto.

2. Tras consultar con el Pais y teniendo en cuenta las opiniones que pudieran expresarse, el Organismo

de Ejecucion Principal seleccionard y encomendard a una entidad independiente la verificacion de los
resultados del plan de gestion de la eliminacion de los HCFC y el consumo de las Sustancias mencionadas
en el Apéndice 1-A, conforme al inciso 5 b) del Acuerdo y el inciso 1 b) del Apéndice 4-A.

APENDICE 7-A: REDUCCIONES DE LA FINANCIACION EN CASO DE INCUMPLIMIENTO

1. De conformidad con el parrafo 11 del Acuerdo, el monto de financiacién proporcionada podra
reducirse en 180 SEUA por kg PAO de consumo que supere el nivel definido en la fila 1.2 del Apéndice 2-
A para cada afio en que no se haya logrado el objetivo especificado en la fila 1.2 del Apéndice 2-A,
quedando entendido que la reduccion de financiacion maxima no excederia el nivel de financiacion del
tramo que se solicita. Podrian considerarse otras medidas en casos en que el incumplimiento se produzca
durante dos afios consecutivos.

2. En caso de que sea necesario aplicar la sancion respecto de un afo, en el que estuvieran vigentes
dos acuerdos (dos etapas del plan de gestion de eliminacion de los HCFC que se ejecutasen
simultaneamente) con cuantias diferentes, la aplicacion de la sancion se determinara caso por caso tomando
en consideracion los sectores especificos que incurrieron en el incumplimiento. De no ser posible
determinar un sector, o si en ambas etapas se tratase del mismo sector, se aplicaria la cuantia maxima.
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